Texto original en-Instrucciones— AREBOS Cama eldstica Estandar 8/10/12 pies

ARERNS

Trampolin Estandar 8 10/12 pies

AR-HE-TR 244/305/366cm

*La imagen puede variar dependiendo de la variante

Siga todas las precauciones de seguridad de este manual del usuario para garantizar un uso
seguro.
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Gracias por comprar nuestro producto. Lea atentamente el manual de instrucciones antes de
utilizar el producto por primera vez. Si deja el producto a terceros, estas instrucciones de uso
también deben ser entregadas. Guarde el manual de instrucciones para futuras referencias.

Es posible que los dibujos de este manual no coincidan con los objetos fisicos. Por favor, consulte
los objetos fisicos.

1. Instrucciones de seguridad

1.1 Explicacién de los simbolos

e
C€

A

|| TOVRheinland

gepriifte
Sicherheit

iEste producto no debe desecharse con la basura doméstical

Un marcado CE se puede utilizar para reconocer que un producto
cumple con las disposiciones legales de las normas legales europeas
y, por lo tanto, puede comercializarse dentro de la Comunidad
Europea.

Este producto ha sido probado y certificado por TUV Rheinland. El
simbolo "GS" significa seguridad probada. Los productos marcados
con esta marca cumplen con los requisitos de la Ley alemana de
seguridad de los productos (ProdSG).

iAdvertencia! Lea atentamente las normas de seguridad. Ese

El incumplimiento de las precauciones de seguridad puede provocar
lesiones o dafios graves. Guarde el manual de instrucciones en un
lugar seguro.

iAdvertencia!

iNo usar durante el embarazo!

iSolo una persona en el trampolin!

iSin volteretas!

iRetire todos los objetos de bordes afilados del trampoliny la
colchoneta de salto!

iNo lo use si sufre de presién arterial alta!

iUsalo solo descalzo!

iAdvertir ung! Sin llama abierta. jFuego, fuentes abiertas de ignicién
y humo!
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1.2 Instrucciones generales de seguridad

Su trampolin esta disefiado para uso familiar al aire libre en terrenos blandos (hierba, arena, etc.). Este
trampolin solo estad destinado a una persona a la vez y pesa menos de 100 kg (@ 305 cm) o 150 kg (@
366 cm). El usuario debe tener los pies descalzos o usar calcetines. Inspeccione el trampolin antes de
cada uso y reemplace cualquier pieza desgastada o defectuosa. El acolchado protector debe estar
presente durante el uso.

Nunca permita que un nifio use el trampolin sin la supervisién de un adulto. Asegurese de que el
embalaje de plastico esté fuera del alcance de los nifios pequefios, ya que existe el riesgo de asfixia.
Asegurese de que ninguna persona debajo del trampolin y el espacio debajo y al lado del trampolin
esté libre sin objetos.

Monte el trampolin en una superficie plana y horizontal, preferiblemente en un césped (colocar el
trampolin sobre cemento o suelo duro puede causar lesiones graves).

Proteja el trampolin de la humedad y las altas temperaturas.

No exponga el trampolin directamente al calor o a una llama abierta.

No use el trampolin en clima humedo o cuando el trampolin esté mojado. Un trampolin resbaladizo es
peligroso.

En caso de vientos fuertes, su trampolin debe ser desmontado o atado al suelo sin una red de seguridad
con sacos de arena o estacas (incluido).

Nunca use el trampolin sin el acolchado protector o si el acolchado no esta instalado correctamente.
No se siente ni se acueste sobre el acolchado protector o sobre la estructura.

La escalera debe retirarse y almacenarse como medida de seguridad cuando el trampolin no esté en
uso.

No use el trampolin bajo la influencia del alcohol o medicamentos. Estas sustancias interfieren con su
tiempo de reaccién, juicio y coordinacion fisica.

Deje de usar el trampolin si se siente cansado.

No realice saltos si estd embarazada o tiene presién arterial alta o enfermedad cardiaca.

Todos los usuarios, independientemente de su edad, deben ser supervisados por un adulto. Es
responsabilidad del adulto supervisor asegurarse de que cada usuario tenga suficiente conocimiento
de las instrucciones de seguridad de este manual.

No use el trampolin en vientos fuertes, clima frio (heladas) o clima muy caluroso (las partes metalicas
se calientan mucho). Utilice el trampolin en buenas condiciones de iluminacién.

Somersos no debe ser permitido; Los aterrizajes pueden ser peligrosos.

El trampolin solo puede ser utilizado por una persona a la vez para evitar cualquier riesgo de colisidn
y una evaluacion incorrecta del salto.

El trampolin debe inspeccionarse cuidadosamente antes de cada uso, especialmente el disefio y la
estructura del trampolin.

Nunca salte con gafas, joyas o partes apuntando en esa direccién. No se puede usar ningun calzado.
Evite usar ropa holgada.

No fume en o cerca del trampolin.

Nunca permita que una persona pase por debajo del trampolin o permanezca debajo del trampolin
cuando esté en uso.

El trampolin solo se puede usar si la colchoneta de salto esta completamente secay limpia. Si se rompe,
debe ser reemplazado.

Al subir al trampolin, el usuario debe colocar sus manos sobre el marco, evitando tocar el acolchado
protector al entrar o salir del trampolin. No salte del trampolin.

Cuando use el trampolin, mantenga una posicidon central en el centro del trampolin. Evite saltar o
caminar sobre el acolchado protector. Cuando use el trampolin, no se pare ni se siente en la estructura
del trampolin.

Si su trampolin necesita ser movido, se necesitaran de 3 a 5 personas para levantarlo y moverlo hacia
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los lados, siempre manteniendo el trampolin en posicién horizontal.

No salte intencional o repetidamente contra la red de seguridad. Esto es para evitar que el usuario se

caiga del trampolin. Si la red se utiliza de esta manera, la garantia sera nula.

2. Estructura

Tiempo necesario: Aproximadamente 90 minutos.

Asegurese de tener todas las siguientes partes en su lugar antes de comenzar la configuracién.

2.1 Estructura

ﬁ

,’ Marco 8ft - @ 244cm Marco 10 pies - @
— —— 305cm
Altura 230cm Altura 245cm
Piernas 3 Piernas 3
Capacidad 70kg Capacidad de 100kg
de carga carga max.
max.

% ff Marco 12 pies - @ 366cm
o, - Altura 260cm
] [ Piernas 4
- —~ Capacidad 150kg
’ i de carga
max.




2.2 Alcance de la
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entrega

Grofie (cm)

Linge

Breite

Héhe

Inhalt

8 ft. Paket 1

130

49

20

Rahmenrohr (6x); FuBrohr (3x);
Feder (48x); Sprungmatte (1x);
Rahmenkissen (1x) ; Schraubensatz;
Anleitung; Federspanner (1x)

8 ft. Paket 2

101

34

15

Netzstange (12x); Sicherheitshetz (1x);
Leiter (1x); lange Schraube (12x);
Werkzeug (1x); Hakenset (4x)

10 ft. Paket 1

164

48

22

Rahmenrohr (6x); Beinverldngerung (6x);
Beinstange (3x); Sprungmatte (1x);
Rahmenkissen (1x); Schraubensatz;
Anleitung; Federspanner (1x)

10 ft. Paket 2

121

34

15

Netzstange (12x); Sicherheitsnetz (1x);
Leiter (1x); lange Schraube (12x);
Werkzeug (1x); Feder(54x);

Hakenset (4x)

12 ft. Paket 1

148

38

15

Rahmenrohr (8x); Sprungmatte (1x);
Beinverldngerung (8x); Anleitung;
Federspanner (1x); Schraubensatz

12 ft. Paket 2

145

46

20

Beinstange (4x); Rahmenkissen (1x);
Feder (36%2x); Leiter (1x)

12 ft. Paket 3

109

44

16

Rahmenrohr (16x); Sicherheitsnetz (1x);
lange Schraube (16x); Hakenset (4x)

2.3 Estructura

Advertencia: Esta instalacion requiere dos adultos en buena condicidn fisica. Para su seguridad, use
calzado y ropa adecuados para evitar lesiones. El incumplimiento de estas instrucciones y
advertencias puede provocar lesiones.

Nota: Las ilustraciones pueden variar segin el modelo de trampolin.
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1. Saque todas las partes y verifique lalista de n principales para ver si todo esta alli.

2. Conecte las patas con laextension de la pierna con los tornillos pequefios y la llave hexagonal.

3. Conecte las varillas curvas para formar una forma circular. La segunda persona presiona contra
el circulo a 180° para unirse a la Gltima conexion.
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4. Levanta el circulo y conecta las piernas. Los dos orificios deben encajar uno encima del otro
para que las varillas se puedan agregar mas tarde (paso 9).

5. Coloque la estera de salto dentro del circulo con la ayuda de los resortes y ganchos. Comience
en direcciones opuestas a 90 ©/ 180 °. Contar las ranuras de resorte ayudaa encontrar la posicion
opuesta.
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6. Coloque la almohadilla protectora y anude las cuerdas elasticas al marco.

7. Para la parte superior del trampolin, la red de seguridad,comience a conectar las barras
superior e inferior. Colocalos en la colchoneta de saltar.
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8. Coloque los postes en la red de seguridad. Nota: La cremallera debe estar en la parte inferior
de la almohadilla protectora.

9. Una por una, conecte las barras (inferiores) a la extension de la pierna.

Extension de
inferior ]

Conjunto de montaje
como se muestra con la
cufia plana. Empuje el
tornillo a través de la
barra inferior, el aparato
ortopédico de plasticoy la
extension de la pierna.
Use la arandela antes de
apretar la tuerca.

pierna de la barra
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10.

11.

12.

13.
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Coloque las tapas de plastico en los postes. Asegure la red de seguridad enganchando los
ganchos unidos a la red de seguridad en la parte inferior de los ojales de la colchoneta de salto.
Revise todos los soportes y ganchos y apriételos si es necesario. Asegurese de que la entrada esté
aliviada y que no haya tension en la cremallera.

Antes de usarlo por primera vez, verifique que todas las piezas estén firmemente en su lugar y que
estén ensambladas correctamente.

Finalmente, fije la escalera al marco por la cremallera.

3. Mantenimiento

Revise su trampolin regularmente para detectar defectos o desgaste prematuro. Su trampolin se ha
hecho utilizando un tratamiento antioxidante. Sin embargo, si aparecen rastros de dxido después de
una exposicién prolongada, se recomienda eliminarlos inmediatamente con un tratamiento
antioxidante regular.

4. Control de seguridad

=

vuAwWN

Asegurese de que todos los postes estén firmemente unidos al marco moviendo el trampolin
ligeramente de lado a lado.

Use la llave suministrada para asegurarse de que cada tornillo esté apretado.

Verifique que las costuras y la estera estén en buenas y robustas condiciones.

Compruebe que la cremallera y el gancho estén apretados.

Compruebe que los sujetadores debajo del trampolin estén sujetos al marco y a los anillos
trapezoidales.

5. Instrucciones de eliminacion

5.1 Eliminacién y envasado

Asegurese de que el embalaje se desecha adecuadamente de acuerdo con las directrices y
normas aplicables en su regién. En algunos casos, el embalaje puede consistir en bolsas de
plastico; en este sentido, tenga especial cuidado para asegurarse de queno lleguen a manos
de los nifos. jExiste el riesgo de asfixia!

5.2 Eliminacion de equipos viejos

Los electrodomésticos viejos deben desecharse de acuerdo con las directrices y regulaciones
de eliminacidn de residuos locales.

Al final de la vida util del articulo, deseche las materias primas adecuadamente para que sea
posible un reciclaje adecuado. Si no esta seguro de cdmo hacerlo correctamente, las
empresas locales de eliminacién de residuos estaran encantadas de ayudarle.

Nuestro numero de atencidn al cliente: +49 (0) 931-45232700

Canbolat Vertriebs GmbH ¢ GneisenaustrafRe 10-11 « 97074 Wurzburgo
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Declaracion UE de conformidad

Nosotros, los

Canbolat Vertriebs GmbH, Gneisenaustralle 10-11, 97074 Wurzburgo, Alemania

por la presente declaramos que los dispositivos descritos a continuacion cumplen con los requisitos
esenciales de salud y seguridad pertinentes de las directivas de la UE debido a su disefio y
construccion, asi como en los disefios puestos en el mercado por nosotros.

Nombre del producto: Trampolin estandar 8/10/12 pies
Numero de modelo: AR-HE-TR

Articulos 8 pies 10 pies 12 pies

Paquete 1 4260199757239 | 4260199757314 | 4260199757345
Paquete 2 4260199757246 | 4260199757321 | 4260199757352
Paquete 3 - - 4260199757369
Total 4260199757222 | 4260199757307 | 4260199757338

Si el dispositivo se modifica sin nuestro consentimiento, esta declaracién de conformidad pierde su
validez.

Probado para:

AfPS GS 2019:01 PAK
Normas de la UE:

EN 71-1: 2014+A1

EN 71-2: 2011+A1

EN 71-3: 2019

EN 71-14: 2018

2 PfG S 0160/01.19
AfPS GS 2019:01 PAK
EK2/AK2.2 02.4-1:2015

Fecha/Fabricante de la firma/Ubicacion: Wiirzburg, 09.08.2023

Ky
Firma:

Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Director General

Representante de estas instrucciones de uso/datos técnicos:
Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Director General

Direccidn de la oficina:
Canbolat Vertriebs GmbH
Gneisenaustralle 10-11
97074 Wurzburgo

La direccién del remitente se puede encontrar en el pie de imprenta:
https://www.arebos.de/impressum/
Numero de identificacion fiscal: DE 263752326
El tribunal de inscripcidn en el registro mercantil es Wiirzburg, HRB 10082
RAEE N.2 DE 61617071
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